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WELCOME 10
CALLISON

BIENVENIDOS
A CALLISON
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WHO WILL HELP ME?
(QUIEN ME AYUDARA?




ADMINISTRATION & COUNSELORS
ADMINISTRACION Y CONSEIERAS

PENNY QATES- PRINCIPAL/DIRECTORA
MELISSA PAYNE - ASSISTANT PRINCIPAL/ SUBDIRECTORA
CRISTINA RAMIREZ - ASSISTANT PRINCIPAL/ SUBDIRECTORA
JOY HART- ASSISTANT PRINCIPAL/SUBDIRECTORA
VANESSA JUAREZ - COUNSELOR/CONSETERA
KARYN PADILLA - COUNSELOR/CONSEJERA



- KIND‘[RTEA(HER /MA[ TRA DE KINDER

MICHELLE JLMENE BATTINT PETERS
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QUR MISSION STATEMENT / NUESTRA DECLARACTON DE MISION

TOGETHER WE LEARN. JUNTOS APRENDEMOS.
TOGETHER WE LEAD. JUNTOS LIDERAMOS.
TOGETHER WE SUCCEED. ~ JUNTOS TRIUNFAREMOS.



FOUR HOUSES, ONE FAMILY
CUATRO CASAS, UNA FAMILIA

[ WISDOM |










THREE THINGS TO BE AT CALLISON ELEMENTARY
[RES COSAS QUE HAREMOS EN LA PRIMARTA CALLISON

Safe / Seguro

Respectful / Respetuoso
Responsible / Responsable
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CONTACTING THE SCHOOL/ CONTACTANDO A LA S (U[LA
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TEACHER'S EMATL/CORRED ELECTRONTCO DE LA MAESTRA
o firstname_lastname@roundrockisd.org é‘
REGISTRAR'S EMATL/ CORREQ ELECTRONTICO DE LA REGISTRADORA CALLISON

o nicole_swindall@roundrockisd.org i

ATTENDANCE/ASISTENCE. - SO

o  Attendance Line or Online Submission / linea de
asistencia o sumision en linea 512-704-0707

[MERGENCY OR CHANGE OF TRANSPORTATION - CALL THE
OFFTCE AT 512-704-0700 BY 1:00 PM. / EMERGENCTAS 0
(AMBIO DE TRANSPORTACLON - LLAME A LA OFICINA A MAS

TARDAR 1:00PM 512-104-0700
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Classroom Doors Open
Z15am
School Starts
7:40am

Las puertas del saldn abren
Z15am
La escuela empieza
7:40am




PICK UP/DISMISSAL / RECOGER/SALIDA

Dismissal Bell rings at 2:55
Campana de salida es a las 2.55pm
Bus - See transportation website / Autobus - Ver el sitio web de transportacién de RRISD

Car Rider Line - Most efficient, students must be able to buckle themselves / Linea de autos - La
mas eficiente, los estudiantes deben saber ponerse el cinturon de seguridad ellos mismos

Walker/Bike Riders - Front of School *Distinguish between independent or parent pick up /
Peatones/Ciclistas- Enfrente de la escuela. *Distinguir la diferencia entre independiente o cuando los
padres recogen a los estudiantes.

Daycare/YMCA - Contact daycare directly. / Guarderia/YMCA - Péngase en contacto con la
guarderia o YMCA.




YMCA

Clay Madsen Center Kids
Children’s Courtyard
Round Rock’s Best
Shining Stars

Stepping Stone School
Learning Tree

Blue Diamond

After-School Care | |
*Subject to change / Sujeto a

cambio
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Buses Only

Car Rlder % (and permit parking)
Drop OfoJ znd Pick 7:00 - 7:40 &

2:45 - 3:15

Sdélo Camidén
(y estacionamiento
permitido)
7:00 - 7:40 &
2:45 - 3:15

Carril de autos

Dejar y Recoger
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NDANGE
MAHELS

LA ASISTENCIA IMPORTA!

Research shows that strong
attendance improves

- Reading Skills

- Math Skills

- Graduation Rates

- Overall Test Scores

Las investigaciones muestran

que una buena asistencia mejora

- Habilidades en lectura

- Habilidades en matemadticas

- Porcentajes de graduacion

- Resultodos de examenes en
general



Breakfast in the
Classroom
Starts at 7:15, FREE to ALL students

Add money to lunch account
- Online at MySchoolBucks.com
- - Check or Cash - Include Student
Name and ID #

Como anadir dinero a su cuenta del
Desayuno en el salén almuerzo

. : - En linea en MySchoolBucks.com
Empieza a las 7:15, GRATIS para-fODOS los Fi Cheque o efectivo - Incluya el
estudiantes

nombre del estudiante y el
numero de identificacion en el
cheque



SCHOOL SUPPLIES / UTILES ESCOLARES

L ink to the supply list / Enlace para los
Utiles escolares

Backpack / Mochila grande

Personal water bottle / Botella de agua
personal

When do | bring my supplies to school? /
;Cudndo llevo mis Utiles a la escuela?


https://drive.google.com/file/d/1niK3cm3_fh-SoVIbkF2t-nvCn0NCw9pT/view
https://drive.google.com/file/d/1niK3cm3_fh-SoVIbkF2t-nvCn0NCw9pT/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1niK3cm3_fh-SoVIbkF2t-nvCn0NCw9pT/view?usp=sharing

GETINVO
PARTICIPE CON
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VED




Join PTA

WWwWw.joinpta.org Jjoin parents
5 : join teachers
COmO unirse al join students
join community
PTA joinPTA.org
CommyQUnity

WWWw.joinpta.org

" https://www.facebook.com/CallisonElementaryPTA/
https://www.callisonpta.org/



https://www.callisonpta.org/
http://www.joinpta.org/

L L e

WHAT T0 WORK ON THIS SUMMER / EN QUE TRABATAR ESTE VERANO

Child is able to write his/her name correctly: initial letter being capitalized /
El nifo puede escribir su nombre correctamente: la letra inicial estd en
mayuscula

Child has knowledge of letters, letter sounds / El nifio(a) tiene conocimiento
de letras, sonidos de letras

Count and identify numbers to 10 / Contar e identificar los nUmeros hasta
el 10

Child can follow three-step directions / El nifio(a) puede seguir
instrucciones en tres pasos

Scissor practice on dotted lines / Practicar usando las tijeras en lineas
punteadas

Take a trip to the local library / Visite la biblioteca



A DE QUE ESTAMOS ORGULLOSOS
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WHAT WE"RE PROUD OF
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DUAL LANGUAGE PROGRAM / PROGRAMA BILINGUE DE DOBLE IDIOMA

*

*

Callison Dual Language Parent Presentation / Presentaciéon para padres
acerca del Programa de doble idioma en Callison

Application is due Tuesday, July 19th, 2022 in order to be included in the
campus lottery. / La solicitud vence el martes 19 de julio del 2022 para ser
incluida en la loteria del campus

Campus lottery will take place Tuesday,July 26th, 2022. / La loteria del
campus se llevard a cabo el martes 26 de julio del 2022.

If lottery takes place, parents will have 48 hours to accept/decline the
spot./ Si la loteria se lleva a cabo, padres tendrdn 48 horas para
aceptar/rehusar el lugar

Contact Myrna Escajeda, bilingual/dual language instructional coach at:
myrna_escajeda@rondrockisd.org Office: 512-704-0731 / Contactar @
Myrna Escajeda, capacitadora de instruccion bilingual/doble idioma a:
murna _escajeda@rondrockisd.org Oficina: 512-704-0731



https://docs.google.com/presentation/d/1LaaowGVusJRRDjxEEDjRcsbzjRuJ6kdwi6Ee0r5G2hk/edit#slide=id.g11e73809eeb_0_72
mailto:myrna_escajeda@rondrockisd.org
mailto:myrna_escajeda@rondrockisd.org
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SAMPLE SCHEDULE / EJEMPLO DE NUESTRO DIA

Social and Emotional Learning / Aprendizaje social y emocional
Language Arts / Artes de lenguaje

Reading Intervention Time / Intervencion de lectura

Specials (PE., Art, and Music) / Especiales (E.F., arte y musica)
Lunch (10:35 - 11:05) / Almuerzo (10:35 - 11:05)

Math / Matemdticas

Recess / Recreo

Science / Ciencias

Snack Time / Tiempo de un snack ligero

Purposeful Play / Juego con propdsito



STARTING KINDER T1pS / CONSEJOS PARA COMENZAR KINDER

% Start an early bedtime routine a week

before school starts. / Comience una

rutina de acostarse temprano una

semana antes de que comience la

escuela.

Read books about starting school. / Lea

libros sobre como empezar la escuela.

* Talk about taking care of personal needs
at school. / Hable sobre el cuidado de las

necesidades personales en la escuela.




COVID-19 Protocols

Round Rock ISD COVID-19 protocols are based on
conditions at the time. Please refer to Round Rock ISD’s
COVID-19 Resource Page as the 2022-2023 school year

approaches.



https://roundrockisd.org/covid/




